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TEMAaTHK, 3B'A3aHUX 31 CIIOPTOM, IOJITHKOK, PYKOJUUISAM, JIOMAIIHIM TOCIOAApCTBOM), aie, 3
iHIIOr0 OOKY, BHOCHTH JIesKi KOPEKTHBH B CTEPEOTHITHI T€HICPHI MOTJISIIU (TeMaTHKa, TIOB's13aHa 3
OJISITOM), & TaKOX MiATBEP/PKYIOTh BUCHOBKH IICHXOJIOTIB (JIEKCHKA KOJIHOPY W TOYYTTEBOTO
CIPUNHATTS).
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BIZIOMOCTI I[TPO ABTOPA
Bipa JleBuenko — acmipantka kadenpu aHrimiiicekoi ¢inomnorii I'opiaiBcbKoro aepykaBHOrO MEAArOridyHOrO iHCTHTYTY IHO3EMHHX
MOB.
Hayxosi inmepecu: COLIONIHIBICTHKA, T'eHIEPHA JTIHIBICTHKA, CJIOBOTBIp.

CTPYKTYPHI OCOBMNBOCTI KOHBEPTOBAHNX MNOXIAHNX
Oasra HIKOHEHKO (IloataBa, Ykpaina)

Cmamms npucesuena 6uU4eHHIO CIOB0MEOPY CyHaAcHOi Himeybkoi moeu. Pobumvcs cmpykmypuuil ma
CeManmuyHull ananiz KOHEePMoBaHUX NOXIOHUX OCHO8 Giddiccaisnux imennuxie. Konsepmosani noxioni ocrhogu
IMEHHUKI8 YMBOPEHI 6i0 MBIPHUX OCHOB CULLHUX KOPEHEGUX OIECI6 CYUACHOT HIMEYbKOI MOGU.

The article is devoted to the investigation of derivational system of the German language. The author makes
the structural and semantic analysis of the derivative stems of verbal nouns derived from the strong root verbs.

Y cydyacHidi HIMelbKidH MOBiI 0e3a()iKCHO-TIOXiJHI OCHOBHM BIIIIECTIBHUX IMEHHHUKIB
YTBOPIOIOTHCS:

a) crocoOboM KOHBeEpCil (10 SKOT HANSKUTH 1 cyOcTaHTHBAIlIs);

0) cnocoboM IMIUTIIUTHOI JepuBaiii. BHacmimok IMIUTIIMTHOI JepuBallii YTBOPHOIOTHCS
0e3a(iKCHO-TIOXIIHI OCHOBM BIJTIECTIBHMX IMeHHMKIB Bii TO CHIBHMX KOPEHEBUX JIECIIB 31
3MIHOIO KOpEHEBOI rojiocHoi [15; 16; 18].

CBO€ IOCTIKEHHS MM MPUCBATHIIM BUBYCHHIO KOHBEPTOBAHMX IOXIIHUX OCHOB IMEHHHKIB.
MartepianoM JUis AOCTIDKCHHS CIYTYIOTh IIOXigHI OCHOBHM BIJUIIECTIBHMX KOHBEPTOBaHUX
IMEHHUKIB, SIKi CIIBBITHOCSTHCS 332 CTPYKTYPOIO Ta CEMAHTHKOIO 3 TBIDHUMH OCHOBAMH CHJIBHHX
KOPEHEBUX JIIECIIIB.

YTBOpPEHHSI MOXIJHUX OCHOB BIIIIECHIBHUX IMEHHHKIB KOHBEPCIEIO BiOMI 3 HalJIaBHIIIUX
MepioiB PO3BUTKY CIIOBHUKOBOI'O CKJIaAy HiMenbkoi MoBH [4; 9; 21; 27]. OaHak 10 ChOroIHI BUCHI
MO-pi3HOMY BHUTIYMauylOTh MOHSATTA KoHBepcii. CopmyBanucs NeKibka MiAXoaiB KBamigikarii
IbOT'O MTOHSTTSI.

O.C. AxmanoBa y CHOBHHKY IIHTBICTHYHHUX TEPMIHIB BHTIyMadye KOHBEPCIIO SIK
“yTBOPEHHSI HOBOTO CIIOBA 3aBASKH IEPEBEACHHIO OCHOBU B iHINY Mapagurmy cioBo3minu’ [1:
202]. CyOcraHuBamilo BOHAa BH3HAYA€ SK “TIepeXiJ y po3ps] IMEHHUKIB IHIIMX YacTUH MOBH
BHACJIZIOK HAOyTOI 37AaTHOCTI Oe3mocepenHhbo BKa3yBaTH Ha IpeAMET (a He JIMIIe 4epe3 Horo
o3HaKy i1 T.1.)” [1: 460].

K.A. JIeBkOBCbKa BH3HAYa€E KOHBEPCIIO SIK “CHOCIO YTBOpPEHHS! HOBHX CITiB 0€3 3aCTOCYBaHHS
OyIb-SIKMX CIIeIialibHIX CIIOBOTBOpUMX adikcis. [1in yac koHBepcii TBipHA OCHOBA OJIHIET YACTUHH
MoBH HalyBae cucTeMy (GOpM I1HIIOI YACTHHH MOBH, OCKUIBKH TOXilHA OCHOBa HOBOTO CIIOBa
YTBOPIOETHCS IIIIXOM BKIIIOYCHHS TBIPHOI OCHOBM JIAHOI'O CJOBa B IHIIY MapaaurMy. €IAHUM
CIIOBOTBIPHUM 3aCO00M TYT € CHUCTeMa (OpM Ti€i YacTHHM MOBH, 10 SIKOi HaJIOKUTh YTBOPCHA
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MOXiJIHa OCHOBa cyioBa”. Hampukianm, TBipHa OCHOBa CHJIBLHOI'O KOPEHEBOI'O JiecioBa laufen —
MOXiIHa OCHOBA BIAIIECTIBHOrO iIMCHHHKA der Lauf, TBipHa OCHOBA CHJILHOTO KOPEHEBOI'O JI€CIOBA
schreiten — TOXiJJHA OCHOBa BimiecimiBHOro iMeHHUKa der Schritt [7: 159]. Illono cyOcranTHBarii,
to K.A. JleBKOBchbka BBaxkae, IO MiJ 4Yac cyOcraHTHBamii iH(QiHITHBA CyQiKC BIINOBITHOT
rpamatnyaoi Gopmu (cydikc iH}IHITHBA -en) MEepeTBOPIOETHCS 13 cydikca (HOPMOTBOPUOrO Y
cydikc crmoBorBopunit (y cydikc iMeHHWKa — iMeHi nii) lesen — das Lesen, sprechen — das
Sprechen [7: 321].

H.M. Illanchkuii Bu3Ha4Yae Ge3adikcHUl crocid CIIOBOTBOPEHHS SIK TaKHH CIIOCiO YTBOPEHHS
HOBHMX IOXIJHMX OCHOB, KOJM TBIpHAa OCHOBa 0€3 J0/JaBaHHS Oyab-iKHX a(iKCiB CTa€ OCHOBOIO
CIIOBa 1HIIOT YaCTHHU MOBH. “TpaHcdopMalisi TBIpHIUX OCHOB JI€CIIB B IMOXiIHI OCHOBH IMEHHUKIB,
— Ha HOro JyMKy, — IHKOIU CYMPOBO/DKYETHCS THM UM 1HIIMM (OHETUYHUM TepeoPOpMIICHHSM ™
[12: 68].

B.B. Muxaiinenko kBaiiikye KOHBEpCio, ab0 HYJIBOBY IEpHUBAIlil0, SIK MEPEXia ClioBa 3
OJIHi€T rpaMaTHYHOI MapaJurMHy B iHINY (HaNpHKIad, IMCHHUK — JIIECTIOBO, JIIECTIOBO — IMEHHUK).
ABTOp 3a3Hayae, IO TYT BiJOYBAa€ThCA HE MEXaHIYHMIA TEpexil, a IepIl 3a BCe 3PYIICHHS B: a)
ceMaHTHIIl, 0) CHHTaKcHCi, B) Mopdoorii cnoBa. Hanpukiaz, niecioBo — IMEHHHK: a) 3pyIICHHS y
CEeMaHTHIII: TPOIECYATbHICTh — MPEAMETHICTB; 0) 3pYyLIEHHS Y CUHTAKCHCI: IPEIUKAT — Cy0’eKT
(00’exT); B) 3pyiieHHs y MopdoJorii cioBa: IpaMaTH4HI KaTeropii aiecioBa — IpaMaTH4HI
Kareropii imennuka [8: 3].

[IporwnexHuit mornasn 1oxo KoHeepeii 3Haxomumo B mparsx C. Onb3ena. Bin B3arami
BHKJIIOUA€ KOHBEPCIIO 31 CJI0BOTBOPY [26].

B. ®neiimep, 1. bapi, roBopsun npo KOHBEPCir0, HATOIONIYIOTh, IO Y JaHOMY BHIIaJIKy MOBa
e Tpo CHHTAKCHYHY TpaHCIO3WIi0 ciiB (abo Tpymu CiHiB YM pPEueHb) 3 MOTEHIIHHUM
CEMaHTHYHHMM PO3BUTKOM Ta JICKCHKaJli3aiielo 0e3 3MiHU KopeHeBol ronocHoi un adikcarii (laufen
— der Lauf, hoch — das Hoch). JlocaigHUKM TOAUIAIOTh KOHBEPCIIO Ha BIiIJIIECITIBHY,
BIJIMIPUKMETHUKOBY Ta iHII KoHBepcii (das Ist, das Soll, der Bedarf, keinen Benimm haben, die
Meinen, das eigne Ich, vom Ich zu Wir, ein gewisser Jemand). BinaieciniBHa KOHBEPCIS MOIUIIETHCS
Ha KOHBepcito kopeHs niecnoBa (Fang, Halt, Rat, Schrei, Streich, Treff, Befehl, Beginn, Ertrag,
Erwerb, Verfall, Antrag, Auseinanderfall, Zusammenfall), indiniTuBHy KoHBepciio (Essen,
Vermégen, Aufbrechen, Diskutieren, Murmeln, Sitzenbleiben, Fortschreiten), KOHBEPCIIO
niecmiBaux rpyn cmiB (Wirkenwollen, das Franzésischtun, das Kopfzerbrechen, Inkrvafitreten,
Nasertimpfen, das Wohlbefinden, Wohlbehagen, Wohlgefallen) un pedensn (Storenfried, Wagehals,
Springinsfeld, Taugenichts, Fergiffmeinnicht, Rollfix, Ladefix, Schauinsland, Fingerzeig,
Zeitvertreib). CyOcranTuBaiito iHQiHITHBa HIMEIBKI aBTOPH PO3IIIAIAIOTH SIK CyOCTaHTHBOBAHY
KoHBepcito (hdren — das Horen, sehen — das Sehen, lachen — das Lachen) [18: 48, 209].

Himerpki ainreictu I'.-J1. ®imep Ta I'. YeprnMan BU3HaUaIOTh KOHBEPCIIO sIK mepexin (abo sk
TPaHCIO3MUIIII0) CJI0Ba 3 OJHIET YaCTHHU MOBHU B iHIIY Oe3 BUKOpUCTaHHsS cydikca: lesen — das
Lesen, neue — das Neue, linke — das Linke [17: 79].

E. Jlonamic mepexoHye, 10 “KOHBEPCIEI0 EPUBATH YTBOPIOIOTHCS JIUIIIE 3aBISIKH TIEPEXOAY B
IHIITy YaCTUHY MOBH: lauf- — der Lauf, laufen — das Laufen, tief — das Tief, der Fisch — fischen.
Y MOBI 4acToO TParuIsSOThCA MOXiMHI OCHOBM IMEHHUKIB, YTBOPEHI BiJl TBIpHOI OCHOBH JII€CIIOBA Y
npeseHc der Lauf, der Schlaf”. ABTOpka HaroJoIye, 0 B HIMEI[bKi MOB1 BEJIUKOTO MOIIWPEHHS
HaOynu clloBa, yTBOpEHi criocoboM KoHBepcii Bi iHpiniTHBa miecnosa. E. Jlonamic cnocreperia,
IO B HAYKOBIH JiTEpaTypi JOCHITHHUKH CIEpEYarOThCs, YM HAIEKATh YTBOPCHHS Ha 3pa3ok das
Drehen, das Gehen, das Singen, das Sehen, das Stehen no cnosorBopy. Ha Ti nyMKy, 11i OOUHUIl
HAJEeKaTh JI0 CIOBOTBOPY, OCKUIBKMA CIIOBOTBOPOM JIOCTIJHHIIS BBaXKa€ CIIOCIO MMOIIMPEHHS
CIIOBHUKOBOT'O CKJIaJly MOBH, CIIOCI0O YTBOPEHHS CIIB i3 HasBHUX MOBHHX MaTepiaiiB. Y Tporieci
KoHBepcii 1H(QIHITUBA CIOBHUKOBMI CKJIaJl MOBH TIOMOBHIOETHCS IMEHHHMKAMH, SKi YiTKO
BIJIPI3HSIOTHCS BiJ] TBIPHUX OCHOB JIIECITIB O3HAKAMHM, XapaKTepHUMHU JUisl iMeHHUKIB [14: 128].

Himernpka mocmigauns E. XeHuenb KOHBEpCIEI HAa3MBA€ YTBOPEHHS HOBOTO CIIOBA, SKE
HaJIOKUTh 10 IHIINOI YaCTMHU MOBH, IO HE 3MIHMIO CBO€Ei (popmu. OcoONMMBO YITKO IIe SBHUIIEC
MPOCTEKYEMO MPH YTBOPEHHI IMEHHUKIB Bifl iH(DiHITHBA HiecHiB: schreiben — das Schreiben, essen
— das Essen. ABTOpKa 3BepTa€ yBary Ha Te, 1110 IIPH YTBOPEHHI IMEHHHUKIB Ha 3pa3ok laufen — der
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Lauf, schreien — der Schrei noTpiOHO 3BepTaTH yBary Ha KOPiHb J€CIOBA, IKHH y MOBI BHCTYIA€
muie y Gopmi imrepatusa [20: 193].

CyuacHuil ykpainchkuil pocnigauk Himernbkoi MmoBu O.J[. Oryii kBamidikye KOHBEpCIiO SIK
3MIHY YaCTHHHU MOBH 0€3 3MIHU «3BYKOBOI'O Tina»: laufen — das Laufen, die Kraft — kraft, der
Feind — feind, in Folge — infolge. CyOcTaHTHBAIIIIO aBTOP HA3MBA€ OJHHMM 13 HAWIOIIMPEHIIINX
BUJIB KOHBeEpCIi, 3aBASKH SIKi y HIMENbKiH MOBI YTBOPIOIOTHCS IMEHHHMKH 3 YCIX YaCTHH MOBH:
laufen — das Laufen, tragisch — das Tragische, es — das Es, morgen — das Morgen [25: 202].

M.A. Tlmomn BBakae, MO KOHBEPCIA — I “Nepexij CioBa 3 OJHIE] YaCTHHH MOBH B iHIIY,
CYNPOBO/XKYBaHUH TEPETBOPEHHSIM BIAMOBIIHUX NapaJUrMaTHYHHX XapakrepucTuk” (3iimos
Mo00u Micsib. — JIo XaTH yBIHIIOB M0100UiL.).

C.M. €HikeeBa KOHBEPCI€I0 HA3MBAE TAKHH CIOCI0 BepOOKpEaTHBHOI JepHBalii, SKAN
nepeadavae yTBOPCHHS HOBOIO  MOP(OJOro-CHHTAKTUKO-CEMAHTHUYHOI'O BapiaHTa BUXITHOL
nekceMu 0e3 Oynb-sIKMX 3MiH y 30BHIIIHIHM (opmi crosa. [5: 245].

IO. Xant BH3HAa4Yae KOHBEPCII0 SK CEMAHTUYHUH CIOCIO CIOBOTBOPEHHS, OCKITBKH
“BaXKIIMBOIO 11 PHUCOI0O MOKHA BBA)KATH 3MiHY 3HAYEHHS BUXIJHOTO CJIOBA y 3B'A3Ky 3 HOTrO
MEPEHECEHHSM B IHIIY JIGKCHKO-TPAMaTU4HYy KaTeropito. 3MiHa 3HaueHHs B 0araThbOX BUIAJIKaxX —
e TepeOCMUCIeHHs, MeradopuvHe TMepeHeceHHs, OCKUIBKH y CaMOMY akKTi IMepexoay OnHiel
YaCTUHH MOBH B 1HIIY BHHHKA€ €IIEMEHT MOPIBHSAHHS: der Barsch — barsch, abkommen — das
Abkommen [11: 220].

Komnsepcis, 3a cnocrepexenHsMu €. BomommHoi, — 11e Mop¢oia0oro-CHHTaKCHYHHUNA CIocio
TBOPEHHS, 32 JIOMIOMOTOI0 SIKOT'O CJI0OBa HAOYBAIOTh HOBHUX CTPYKTYPHO-TPaMaTUYHUX OCOOIIMBOCTEH
1 cuaTakcnuHux QyHkin. Llel cmocid cynpoBomKyeThesi CEMAHTHYHUMU 3MiHaMu [2: 21].

X. Mapxang, M. Jlokynin, b. IITaii6, E. Meitneke BBakaroth [10 BijiecniBHUX IMEHHUKIB,
SIK1 YTBOpEHI IIUIIXOM KOHBeEpCii, JepruBaTaMu 3 HYJIbOBUM adikcoM abo HyIb0BOIO Mopdemoro [13;
22;23; 28].

Binbrricts HiMenbkux gociiaHukie (XenuyensE. , [onamic E., ®imep I'., Yepnman I.)
cyOcraHTHBalliO iH(IHITHBA PO3TIAAAIOTE Y CKIIaAl KoHBepcii [14; 17; 20].

A.B. T'yTHiKOBa Harojolye, mo Ji€ciTiBHA OCHOBA, iHQIHITUB MOXYTh CyOCTaHTHBYBATHCS
0e3 3acTocyBaHHS CIIOBOTBIpHHX 3aco0iB, IO, Ha il AYMKY, Ja€ 3MOTY IO3HAYUTH IEed THUI
MOXIAHUX SIK Oe3adiKCHI BiAIIECTIBHI yTBOPEHHS [3].

Sk 3a3Havae €. BonommHa, npu cyOcTaHTHBAIIT TIepexij BiOYyBaeThCsl HA HAMBHIIIOMY PiBHI
(ceMaHTUYHOMY),  OCKUIBKH  BTOPHHHI ~ MOP(OIOTrO-CHHTAKCHYHI  OJWHUII  CAMOCTIHHO
(YHKIIOHYIOTh Y MOBi, HAOYBIIM IpaMaTHYHUX 1 MOP(OTOTTYHUX O3HAK iIMEHHUKA [2: 21].

Mu y cBOEMY NOCHIDKEHHI, yCIiJ 3a HiMenbkuMH BueHuMH B. ®neiimepom Ta 1. Bapi,
pPO3yMieMO, IO BHACIIIOK KOHBepCil Ta cyOcCTaHTHBAIlil, sfKka BXOAWTH J0 CKIaay KOHBEpCii,
yrBoprotoThest [10 BimmiecniBHUX iMEHHHKIB 0e3 3MiHM KOpEHEBOI ToNIocHOT 3a abnayTtom [ 18; 20; 25].

3acTocyBaBIIM METOAMKY KUIbKICHUX MiJpaXxyHKIB, MH BHSBHWJIM, 1[0 BHACIIJIOK KOHBepCii
nocTano 95 MoxiJIHWX OCHOB BiJ/IIECTIBHUX IMEHHHKIB (68 3 HUX — YTBOpEHi CyOCTaHHMBAIII€I0), SIKi
MOTHBOBaHI 123 TBIpHUMH OCHOBaMHM CUJIBLHUX KopeHeBux niecniB. Hanpuknan: der Fall (nadinus),
der Fang (noens), der Halt (onopa, 3ynunxa), der Hau (nicocika, yoap), der Lauf (bie), der Rat
(nopaoda), der Schlaf (con), das Fechten (pexmysanns), das Heben (nionimanns), das Quellen
(nabyxannus), das Schmelzen (masnns, niaeienns) Ta HII,

AHani3 CITIBBIIHOCHUX 3a CTPYKTYpOIO Ta CEMaHTHKOI 3 TBIPHUMH OCHOBAaMH CHIJIBHUX
KOpPEHEBHX JIIECTIB IMEHHHKIB, YTBOPEHHX IIUIIXOM KOHBepCii (KpiM cyOCTaHTHBAIliT), BUSBHB, 11O
OUTBIIICTh MOXIJIHUX OCHOB BiIII€CTIBHHX IMEHHHKIB I[bOTO CTPYKTYPHOTO THIY € IMEHHUKAMH
yonosiuoro pony (der Fall, der Schreck, der Quell, der Spring). Inkonu, ik BUHATOK, BOHH MOXYTh
OyTH IMEHHUKaMHU cepeaHboro poay (das Grab, das Leid, das Flief) [18: 209]. CyOcTtaHTHBOBaHI
1H(IHITUBY 3aBKIH Ha0YBAIOTh CEPETHHOIO POAY Ta BiAMOBIAHOI iMeHHOT mapaaurmu (das Braten,
das Laufen, das Sprechen, das Werfen, das Quellen, das Fechten) [10: 77].

3a 3HAYEeHHSIM BiJIiECTiBHI IMEHHUKH, YTBOPEHI KOHBEPCI€IO, TOAUISIOTh Ha JIEKLTbKA TPYII:
Bix Nomina actionis (03Ha4aroTh Jit0, SKY BUpaKa€e AI€CIOBO: der Schrei kpuk, der Kuss noyinynox)
gyepe3 Nomina acti (der Ruf kpux) o no3naueHns npeameriB (der Spring doicepeno, der Sitz micye,
der Steig cmexcxa) [18: 211, 20: 193]. Inkonu nepwBaTH, YTBOPEHI ILIIXOM KOHBEPCii, MOXKYTh
Oytn momiceMaHTHYHNMH, Hanpukiaa, y Ill-romHomy cmoBauky O.I. Mockanbcbkoi 10
BigmieciaiBHoro imeHHuka der Zug mae 32 3nauenns, der Lauf — 12 3HaueHb.
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CyOcTaHTHBOBaHI iH(QIHITHBU 32 CBOEI0 CEMAHTHKOIO BUPAXKAIOTh Aito sk npotec (das Laden
saeanmaoicens, das Schlagen 6ummst), ane TPAIUIAIOTHCS TaKOX IMEHHHMKH, SIKI MAlOTh MOJBIHHE
3Ha4eHHs (TpollecyainbHe Ta mpeameTtHe) das Essen ioca (npoyec) ta das Essen idica (cmpasu) [7:
321].

Takum YUHOM, aHaNi3 MOXiJIHUX OCHOB KOHBEPTOBAHHMX IMEHHHKIB, YTBOPEHUX BiJl TBIpHHX
OCHOB CHJIBHUX KOPEHEBHX JI€CIIIB IMOKa3aB MPOIYKTUBHICTh TBOPEHHS MOXIJIHUX OCHOB IMEHHUKIB
crocoboM KOHBeEpCii Ta cyOCTaHTHBAIlIT, SIka BXOIUTH JIO CKIIaJy KOHBEPCil.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA
Ouibra HikoHeHko — acmipanTka kadeapu poMaHO-repMaHchkoi (¢inosorii  IToaTaBChKOro JepKaBHOrO IEAaroriyHoro
yHiBepcutety iMeHi B.I'. Koponenka.
Hayxkosi inmepecu: CIOBOTBIp Cy4acHOi HIMELbKOT MOBH

noxiamri 3 AYTMEHTATMBIHNMHA HAMIBMNPEMDIKCAMAN
B HIMEUDbKIA MOBI
(CTPYKTYDPHO-CEMaAHTNYIHNA aclneKT)

Terana [IEPECTIOK (Abgig, Ykpaina)

YV cmammi 0ocnioxceno nowsmmsi ay2MeHmMAmueHOCMi, PO32NAHYMO CIOBOMEOPUL 3ACO0U GUPANCEHHS
ayeMeHmamueHOCmi,  NPOAHANI306AHO — CEMAHMUKY — MAd — CMPYKMYpY — NOXIOHUX 3 AYeMeHmMamueHUMu
Hanisnpegikcamu.

The article deals with augmentation and its word building means. Semantics and structure of derivatives with
augmentative semi prefixes are analyzed.

CnoBo 0yJ0, € 1 3aJMIIATUMETHCS OCHOBHMM 00’€KTOM MOBO3HABYMX JOCTIIKEHb, a/DKe
MOBa — II¢ MepeayCciM CIIOBa.
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